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ACTA RESUMILA DE LA %0%8 SESION

, Ginebra,

631Cbrada en el Palacio de las Naciones, (
el ' miércoles, 22 de julio de 1981, a las 17.40 horas

Presidente:.  Sr. MAVROMMATIS.

Ixamen de los- inforines -presentados por log Bstados Partes en virtud del articulo 40
del Pacto (continuacidn)

Cuestiones de organizacidn y otros asuntos

La presente acta podrd ser objeto de correcciones.

Ias correcciones a la presentc acta deberdn redactarse en unovdehlosvidiomas
de trabajo. Dichas correcciones deberdn presentarse en forma de menorando y, ademds,
de ser posible, incorporarse cn un e¢jenplar del acta. ILas correcciones .deberdn enviar-
se, dentro del plazo de una semana a contar de la fecha del presente dochmento, a la ..
Seccidn de Bdicidén de log Documentos Cficiales, despacho E.6108, Palacio de las
Naciones, Ginebra. ' o ' S ' ' ‘

Tag correcciones de las actag de las sesiones de este perfods de Sésiones se
reunirdn -en un documento dnico ¢ue se’ publicard poco después de concluido el perfodo
de 'sediones. : " : o . S S

G5, 81~16586




. CCPRY /SR 505

phging 2

Se abre la sesidn a las 17.40 horas.

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LO3 BSTADOS PARTES Ei7 VIRTUD DETL ALTICULO 40
DEL PACTO (tema 4 del programa) (conLlnuaolon)

Decisidn sobre periodicidad

1. El PRESIDENTE dice que el Grupo de Redaccidn de participacidn abierta ha traba-
jado muy intensamente en el proyecto de decisidn sobre periodicidad durante toda la
mafiana y hasta las 5.30 de la tarde. Tras muchas horas de deliberaciones, se ha
llegado finalmente a un texto aceptado por unanimidad, que el Presidente del Grupo
va a preuentar.

2, Bl Sr. IALIAH (Presidente del Grupo de Redaccidn de participacién abierta) con-
firma que el Grupo ha logrado llegar por unanimidad a un acuerdo sobre una serie de
cuestiones que se sometieron a su, examen relativas a la periodicidad de los informes..
Le es muy satisfactorio informar al Comité de que el Grupo estd actualmente en condi-~
ciones de recomendarleé que adopte la siguiente decisidns '

"Decigidn sobre periodicidad

1. Bn virtud del artfculo 40 del Pacto, los BEstados Partes se han compro-
metido a presentar informes al Comité de Derechos Humanos:

a) En el plazo de un afio a contar de la fecha de entrada en vigor del
Pacto para el Bstado Parte interesado (informes iniciales);

b) En lo sucesivo, cada vez que el Comité lo pida (informes subsiguientes).

2. De conformidad con el apartado b) del pdrrafo 1 del artfculo 40, el
Comité de Derechos Humanos pide:

a) a los Estados Partes que han presentado sus informes iniciales o infor-
macidn adicional relacionada con sus informes iniciales antes del final
del 132 perfodo de sesiones, que presenten informes subsiguientes cada
cinco afics a partir del examen de su informe inicial o de su 1nformaclon
adicionals

b) a otros Estados Partes que presenten informes subsiguientes al Comité
cada cinco afios a partir de la fecha en que debfan presentar su informe
inicial, :

Esto no afecta a la facultad que tiene el Comité, en virtud del apartado b)

.del pdrrafo 1 del articulo 40, de pedir un informe subsiguiente siempre que 1o
considere apropiadoc“ : - L.

B En relacidén con las medldau propuestas, se plantea un problema en relacidn con
Tdnez, que dispondrd de un plazo excesivamente breve para preparar €l préximo informe.
Por consiguiente, el Grupo recomienda cue se plda a Tdnez que presente su informe en
marzo de 198%, a mds tardar. Asimismo, recomienda que, dado que la decisidén no con-
tiene ninguna exposicidén de motivos, se inserte un pdrrafo en el informe anual ded
Comité en el que se indiquen las consideraciones en las que se ha basado la decisidn.
El Grupo tiene entendido que la Secretaria, cuando informe a los Estados Partes de la
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decisidn a la que ha llegado el Comité, sefialard a su atencidn lag razones dadas en
el informe del Comité y noilflcaré a cada Estado Parte la fecha en que debe presentar
el lniorme subsiguiente de acucrdo con esta decisidn. ‘

4. No se ha sometido al examen del Grupo el problema relativo a los informes. comple-
mentarios futuros.

5e Bl Sr. SADI estd de acuerdo con la decisidén recomendada por el Grupo. Ahora bien,
la decisidn no debe afectar al derecho de los Estados Partes a presentar, con cardcter
voluntario, informacidn ulterior en el momento que lo estimen oportunoc.

6. . Ll Sr. HERDOCIA ORTEGA dice que, aunque no ha participado en lao dellbcra01ones
del Grup09 estd de acuerdo con la decisién recomendada. : -

7. El Sr.-OPSAHL acoge con satisfaccién el resultado obtenido,; pero sefiala que
algunos de los problemas importantes sometidos a la consideracién del Grupo contimian
sin resolver. En especial, algunos de los informes iniciales presentados al Comité
son tan breves que, en realidad, no cumplen las Obllg&ClonO“ que en ouanto a infor-
macién recaen sobre los Estados Partes interesados Confia en gue, gte respecto,
el Comité ejercerd, con cardcter. de prioridad y de la forma que proceda, la facultad
que se menciona en la frase Llnal de la decisidn recomendada. ’

8. Tl Sr.'ﬁARNOPOLSKY dice gue acepta sin dificultad la decisidn recomendada por
el Grupo.

9. El Sr, TOMUSCHAT cbserva gue la decisidn recomendada no abarca"todos los aspectos
de las obligaciones de informacién de los Estados Partes. A su juicio, los Estados
Partes estdn obligados a contestar, verbalmente o por escrito, a todas las preguntas
que les hagan los miembros en el momento en gque ¢l Comité proceda al examen de los
informes.

10, Siyr Vincent EVANS se sume a las observaciones formuladas por el Sr. Tomuschat.
Los Estados Partes -tienen el deber de cooperar con el Comité proporcionando, a . la
mayor brevedad posible, informacidn complementaria relativa a la aplicacidn del Pacto
que los wiembros del Comité puedan solicitar, - Bl punto mds débil de la decisidn que
el Comité tiene ahora ante si es que no contiene ninguna disposicién adecuada para
que el Comité proceda al examen inmediato de la informacidn complementaria. Esgtd

por ver si serd posible llegar a la solucidn de este importante problema.

11. E1 PRESIDENTE dice que el Comité se ocupard de nuevo de esa cueﬁtlon en el periodo
de sesiones siguiente.

12. Bl Sr. ERMACORA dice que estd de acuerdo con el Sr. Tomuschat y Sir Vincent Evans.

13. El Sr. DIEYE expresa su satisfaccidn por los resultados obtenidos. Ia cuestidn
que se estd examinando puede parecer de puro procedimiento; sin embargo, juzgarlo asi
serfa superficial, toda vez que.algunas cuestiones de procedimiento tienen importan-
t{simos aspectos de fondo.. Al .llegar a la decisidn que ahora se recomienda al Comité
para que la adopte, el Presidente del Grupo ha cumplido una misién de suma importancia.
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14. BEl orador expresa su conformidad con las observaciones del Sr. Sadi sobre la
posibilidad de que cuwalquier Bstado Parte presente informacidén complementaria para
aclarar las medidas que haya adoptado, facilitando asi las deliberaciones del Comité.
Quizds haya llegado el momento de concentrarse mfs resuecltamente en el fondo de los
informes presentados. '

15, E1l PRESIDENTE dice que, si no hay ninguna objecidén, entenderd que el Comité
adopta la decisgidn sobre periodicidad recomendada por el Grupo.

16. Asf gqueda decidido.

17. El PRESIDENTE sefiala la gran importancia de la decisidén que se acaba de adoptar
porque sitda la cuestidn de los informes en un plano mejor., E1 tiempo permitird ver
hasta qué punto la decisidn ha sido acertada y si es o no necesario introducir en

ella alguna modificacidn. Propone que se pida a Tunez que presente su prdéximo informe
en marzo de 198%, a mds tardar,

18. Asf queda decidido.

19. Bl Sr. TAMUSCHAT dice que, a su entender, la decisidn es aplicaﬁle a todos los
Estados cuyos informes se examinaron en enero o febrero de 1977. ILa medida, por tanto,
no s8lo afecta a Tinez, sino tawbién a Libia, Checoslovaquia y la Repiblica Democrdtica
Alemana’, ‘ ' o

20, L1 PRESIDENTL dice que, segun cree, tcdos los demds Estados mencionados han pre-
sentado informacidn complementaria., Ahora bien, si alguno de ellog no lo hubiera
hecho, su caso se tratarfa igual gue el de Tunez.

21, ©Se ha recomendado que en el informe anual se indiguen las consideraciones en
que sc basa la decisidn del Comité sobre periodicidad. Para esto no se requiere
ninguna decisién formal, dado que la cuestidn quedard a la discrecidn del Relator.

22, Para terminar, propone que se den instrucciones a la Secretaria para que notifique
a todos los Estados Partes la decisgidn del Comité sobre periodicidad y la fecha en que
habrdn de presentar los informes subsiguientes. A los BEstados Partes se les enviard
también un extracto del informe, en el que se indiquen los motivos de la decisidn del
Comité, De no haber ninguna objecidn, entenderd que el Comité adopta las sugerencias
que ha formulado. o

23. Asi gqueda decidido.

CUESTIONES DI ORGANIZACION Y OTROS ASUNTOS (t@m&Z del programa)

24, Tl PRESIDENTE dice que es necesario adoptar una decisidn sobre las directrices
para la preparacién de los informes, dado que esas directrices habrdn de acompafiar
evidentemente a la notificacidn de la decisgidn sobre periodicidad. Por tanto, propone
que se dediquen dos sesiones gucesivas a las medidas complementarias, comenzando por
las directrices y pasando despuds a las observaciones generales, con el fin de poder
‘incluir en el informe anual los resultados de las deliberaciones del Comité, Confia
en que se pueda disponer de un texto cue facilite la deliberacidn del Comité sobre

las directrices.
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25. Sir Vincent GVANS cree que ya se ha preparade un texto, y seffala.la conveniencia
de que se disiribuys inmediatamente para que los miembros tengan tiempo de estudiarlo
antes de su examer

26. ¥l Sr. MOCHVAN estd de acuerdo con la propucsta del Presidente sobre los trabajos
del vomité, pero con una modificacidn de pequefia importancia. Como quicra due al
consenso adeptado en el 112 periodo de gesgiones se le ha incorporado una propuesta
relativa al procedimiento a seguir en relacién con las directrices, el orador confiaba
en que se preparara un documento sobre la base de log pdrrafos pertinentes., For des-
gracia, no se he distribuido un documento asi enire los miembros del Comité, Por con-
siguiente, propone que le préxima sesidn del Comité se inicie con la discusidn del
proyecto de observaciones genersles preparado por el Grupo de Trabajo sobre '"activida-
des complementarias” (CCPR/U/XIII/CRPQZ), tras lo cual ¢l Comité podrd proseguir el
examen de las directrices. Hay otro puntos la decigidn adoptada en el Grupo fue que
se presentara el texto del Grupo al Comité, que seguidamente lo examinaria y expre-
sarfa su opinidén. Al Comité no se le debe presentar mds que el texto del Grupo,
aunque, desde luego, los miembros del Grupo -que son también miembros del Comité-
podrdn manifestar sus opiniones individuales durante las deliberaciones del Comité,

27. Il §ELWBOUZl§£7dice que, cuando hay desacuerdo en un determinado grupo de trabajo,
sc pueden exponer ante el Uomité las opiniones personales con el fin de llegar a una
decisidn definitiva, pero no es &sa la situacidn en este caso. lLas deliberaciones’

del Grupo se han plasmado en un documento global ¥y es este documento el que, a su
Juicio, debe presentarse al Conité para que lo examine.

28. 1 PRESIDINTE dice que si ge presentan otros” documentos, es £6lo por razones
Posuntvmiingioastumsiosmonfumnil 1 ?
g . ' o4 t . . -
practicas; asi se ha procedido en otras ocasiones para ahorrar tiempe. Desde luego,
esos documentos no tienen cardcter oficial pero sirven para acelerar los trabajos del
omité,

29. E1 Sr, AL DOURI dice gue hay algunas materias con las que los nuevog miembros
del Comité no estdr familiarizados. In consecuencia, se cree obligado a pedir que
no se proceda al eiamen de ningunz otra cucstidn mientras no se haya distribuido a
los miembros del Comité toda la documentacidn pertinente.

ara el debate que

50. L1 PRESIDIENTE seflale que se dispone de un documento oficial para
én y cue ge distri-

sobre las observaciones generales tendrd lugar en la prdxima sesi
buird a los mienbros del vomité inmediatamente.

31, El Sr. TQMUSCHAT no entd de acuerdo con qgue ¢l Grupo tenga que aceptar los docu-
mentos que contengan lags opiniones individuales antes de que €stas puedan preseuntarse
al Comité, que agume la ltima responsabilidad en cuanto a la adopcidn de decisiones.

32, ©1 3r., HERDOCIA CORTEGA confia en no haber interpretado mal las observaciones del
Pregidente. Auncue se pueda haber producido algin retraso como consecuencia de la
traduccidn en los diverscs idiomas de trabajo, nunca ha tenido el orador la intencidn
de cue s¢ suspendieran las actuaciones mientras no se digpusiera de la traduccidn al
espaliol.

53. Bl PRESILENTE dice que, por el contrario, el Sr. Herdocia Ortega ha hecho gala
de una paclencia inagotable cuando ha tenido que trabajar en un idioma con el que no
estaba totalmente familiarizado. Lo gue ha querido decir, en realidad, es que se
habia producido un retraso en la traduccidn; se estd tratande de evitar esos retrasos
en el futuro.
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4. Il Sr., BOUZIRI dice que no pone en tela de juicio el derecho de los miembros

del Grupo a comunicarse directamente con el Comité, Ahora bien, cuando un miémbro )
del Grupo desee presentar una propuesta, debe presentarla, en primer lugar, al Grupo,:
en el que se podrdn introducir emmiendas a la misma. In el caso de que disienta de

la versidén emmendada, podrd, desde luego, exponer su opinidn directamente al Comité.

51 los miembros del Grupo presentaran todos sus propias propuestas, no tendria sen-
tido la existencia del Grupo. ' : o

35, El Sr, JALLAH dice que es evidente que se la producido un malentendido. Hay
textos preparados por el Grupo y también textos preparados individualmente por los
miembros del Grupo que &ste no ha tenido tiempo de examinar. Hubiera sido preferible
celebrar una nueva sesidn del Grupo para formular observaciones complementarias sobre
el documento CUPR/C/XIII/CRP.Z, cue la Secretaria hubiera publicado seguidamente.

36. El,Sr;'ERMACORA dice que el verdadero problema estd en gue los miembros del
Comité estdn ya en posesidn del documento al cue ha aludido el Sr. ILallah, perc no
de los textos preparados personalmente por los miembros. S

37. El PRESIDENTE dice que los documentos correspondientes se distribuirdn tan pronto
como estén preparados. Dn su préxima sesidn, el Comité examinard inicialmente el
proyecto de obgervaciones generales preparado por el Grupo. Bs preciso que se adopte
con urgencia una decisidn sobre las directrices, pero habrd que esperar a que se dis-
tribuya el documento correspondiente.,

Se levanta la sesidn a las 18.20 horass




